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mentales. Las discusiones sobre Niva-
ria Tejera y Manuel Granados ilumi-
nan la obra de escritores importantes
pero poco estudiados, sobre todo Te-
jera. La comparacion e integracién de
los desarrollos literarios y cinemato-
graficos permite una reflexién amplia
de las politicas culturales cubanas en
los primeros afios de la revolucion.
También muestra el papel desempe-
fiado por instituciones culturales cre-
adas por la revolucién, como el ICAIC,
en redefinir la percepcion del afrocu-
bano dentro del nuevo proyecto so-
cial. De particular interés resulta la
discusién del capitulo 3 sobre la rum-
bera y la mulata, asi como la proble-
matizacién de los sujetos abyectos del
capitulo 5. El andlisis en el capitulo 6
de los debates sobre la marginalidad y
la racializacion de los espacios resulta
bastante acertado.

Una critica que puede hacérsele
a este texto es el uso algo impreciso y
nunca aclarado del término postrevo-
lucionario que aparece desde el titulo.
En una época en que se discute la
existencia de algo llamado revolucién
en Cuba, el uso del término se presta
a equivocos. En ocasiones también la
autora descansa en las citas de otros
cuando sus ideas parecerian ser sufi-
cientes. Por ultimo, a pesar de reco-
nocer la labor de varios estudiosos cu-
banos quienes estin trabajando el
tema desde Cuba (Zurbano, Fowler,
Fernindez Robaina, entre otros), la
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lectura de Morris sigue las directrices
principales trazadas por la academia
norteamericana en su acercamiento
sobre raza. A pesar de esto, este es un
interesante estudio que aporta mucho
a la creciente discusion de la catego-
ria de raza en Cuba.
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Esta obra monogrifica colectiva esta-
blece el marco tedrico-prictico para
la ensefianza-aprendizaje del espafiol
con fines especificos (EFE) y analiza
los rasgos definitorios de las lenguas
de especializaciéon mds demandadas
en la actualidad.

Las lenguas de especialidad
emergen de la lengua comin y su par-
ticularidad viene dada por su caricter
instrumental en un dmbito profesio-
nal concreto. Por consiguiente, los
alumnos de espafiol para fines especi-
ficos, dmbito de la lingiiistica aplicada
en auge creciente, necesitan desarro-
llar unas competencias comunicativas
e interculturales determinadas. Para
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ello resultan cruciales la seleccion de
un enfoque especifico de ensefianza-
aprendizaje y la formacion de profe-
sores especializados en la ensefianza
del espafiol como herramienta de tra-
bajo y comunicacién en dmbitos aca-
démicos (EFA) y profesionales (EFP).

En la presentaciéon del libro,
Sara Robles y Jesus Sanchez Lobato
(coords.) sientan las bases tedricas y
practicas de la ensefianza del espafiol
con fines especificos. Destacan que el
espaiiol se ha afianzado como lengua
de comunicacién internacional e in-
tercultural, expansiéon que demanda
profesionales especializados y capaces
de utilizar el espafiol en su contexto
laboral especifico y, por consiguiente,
la formacién de especialistas en la en-
seflanza del EFE.

“La ensefianza-aprendizaje del
espafiol para fines especificos: marco
general” (13-38) es el primer capitulo
del libro, firmado por Blanca Aguirre
Beltran, Jests Sianchez Lobato e Isa-
bel Santos Gargallo. Presenta una re-
vision histérica de la regulacién del
EFE, especialmente desde la segunda
mitad del siglo XX hasta la actualidad.
Los autores consideran este enfoque
“basado en la comunicacién y orien-
tado a la consecucion de una determi-
nada competencia comunicativa, que
tiene como propdsito mejorar la ca-
pacidad de comprension, expresion,
interacciéon o mediacién que se re-
quiere para desenvolverse en un de-
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terminado 4mbito académico o profe-
sional” (16). Afirman que es necesario
partir del analisis de las necesidades y
caracteristicas del grupo, asi como de
la situacién meta, y atender al des-
arrollo de las habilidades lingiiisticas
y pragmaticas del hablante, para ga-
rantizar el éxito en la interaccion.

Asimismo, estos autores plan-
tean las bases epistemoldgicas y me-
todolégicas de su ensefianza, con es-
pecial interés en la formacion del pro-
fesorado y en la seleccion del enfoque
y los materiales. Destacan que la en-
seflanza del EFE se aborda desde una
perspectiva intercultural y multidisci-
plinar; reflexionan también acerca de
la variacién lingiifstica y las lenguas
de especialidad, fruto de los factores
sociales que se dan en el hablante y en
la comunidad de hablantes. Las apro-
ximaciones terminolégicas que se han
llevado a cabo para denominar a las
lenguas de especialidad, el género dis-
cursivo y la caracterizacién de los vo-
cabularios especializados son algunos
de los asuntos que se tratan también
en este capitulo. Cabe destacar la pro-
puesta de actuacién que ofrecen para
organizar un curso de EFE.

El segundo capitulo lleva por ti-
tulo “Medios de comunicacién y es-
paiiol con fines especificos” (39-74), y
en él Maria Victoria Romero Gualda
analiza las caracteristicas del espaiiol
en los medios de comunicacién. En
primer lugar, explica que el espaiiol
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en los medios de comunicacién como
lengua de especialidad se caracteriza
por una gran heterogeneidad, ya que
acoge dreas variadas con un vocabula-
rio propio. Prefiere la denominacién
de “lenguaje sectorial”, propuesta por
Beccaria en 1973, y se detiene en la
funcion de los lenguajes sectoriales,
en concreto el de la prensa escrita,
que cumple una funcién lingiiistica y
cultural de gran valor didictico.

Destaca Romero Gualda que es
preciso tener presente el grado de es-
pecializacién que supone la lengua
periodistica, especialmente en lo refe-
rido a “ciertas formulaciones sinticti-
cas y usos léxicos” y a rasgos idioma-
ticos “en y fuera de” la norma (46-
47). Romero Gualda recoge los ras-
gos distintivos de este lenguaje secto-
rial y analiza los planos grifico y
fénico, en interferencia constante, el
plano morfosintictico, el plano 1é-
xico-semdntico y, por dltimo, se de-
tiene en la presencia de lo coloquial.
Finalmente, desarrolla una propuesta
de programacién para un curso de
seis semanas dirigido a estudiantes
con nivel minimo de B1, con el obje-
tivo de conocer la realidad del pais a
través de los medios de comunicacién
en lengua espafiola. Las actividades
que se ofrecen, con soluciones, estin
organizadas por niveles.

Angel Cervera Rodriguez pro-
fundiza en el tercer capitulo, “El es-
pafol de los negocios” (75-118), en
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las caracteristicas del lenguaje secto-
rial empleado por los profesionales
del ambito de las relaciones empresa-
riales y/o comerciales. El espafiol de
los negocios se caracteriza por un ma-
yor grado de formalidad que la lengua
comun, por la especificidad de su 1é-
xico y por las marcas discursivas pro-
pias de los textos. Cervera explica que
se trata de preparar profesionales
competentes comunicativamente, con
especial refuerzo del ambito léxico-
semantico y pragmatico.

Una vez sentadas las bases epis-
temologicas, el autor expone las com-
petencias lingiiisticas necesarias para
actuar en el dmbito de los negocios,
en concreto la gramatical, sociolin-
giiistica, discursiva-textual y estraté-
gica. Y pasa, después, a desglosar los
objetivos mds apropiados para un
curso de estas caracteristicas, e incide
en la importancia de la comunicacién
oral, la cortesia en las relaciones so-
cioculturales y la importancia de po-
tenciar las habilidades de creacion
textual escrita.

En cuanto a la funcién comuni-
cativa especializada de la negociacion,
Cervera analiza los rasgos lingtiisticos
distintivos de los niveles fénico, mor-
fosintactico, léxico-semantico, prag-
madtico y en lo que se refiere a la or-
ganizacion textual y discursiva. Pro-
pone después una programaciéon de
un curso de espafiol de los negocios
de 60 créditos, que permite preparar

659



RESENAS

a los alumnos para los exdmenes espe-
cificos existentes. En la conclusion, el
autor incide en la importancia de una
metodologia ecléctica que favorezca
la comunicacién oral y desarrolle la
competencia comunicativa e intercul-
tural. Finalmente Cervera incluye una
serie de ejercicios pricticos con solu-
cionario.

Sara Robles Avila, en “El espa-
fiol de la publicidad” (119-50), pro-
fundiza en el lenguaje destinado a la
comunicacién unidireccional entre el
creativo y el publico objetivo, con una
finalidad clara: la persuasion. Este
lenguaje sectorial, aunque con carac-
teristicas propias, tiene una finalidad
comercial. La autora establece los ras-
gos del espaiiol de este ambito espe-
cifico, sobre el que no se ha profundi-
zado mucho, y propone, en este
cuarto capitulo, una programacion di-
rigida a profesionales de la publicidad
y la comunicacién. La autora describe
los rasgos lingtiisticos distintivos del
espaiiol de la publicidad en lo que res-
pecta a los niveles fénico, gréfico,
morfolégico, sintictico y léxico-se-
mantico. Establece en su propuesta
una serie de bases para abordar el di-
sefo de los cursos de espafiol para la
publicidad, mediante una programa-
cién de curso monogrifico dirigido a
alumnos con un nivel minimo de B2
y de 100 horas de duracién, que pre-
tende, desde un enfoque comunica-
tivo-colaborativo, acercar a los estu-
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diantes a las caracteristicas de esta
lengua de especialidad desde un
punto de vista teérico-prictico. La se-
cuenciacion de los temas, contenidos
y ejercicios précticos, con soluciones,
resulta de gran interés y utilidad en
este ambito. Por ultimo, Robles re-
salta que no se trata de ensefiar publi-
cidad, sino de desentrafiar las claves
lingiiisticas y culturales de este dm-
bito profesional.

En “El lenguaje de la adminis-
tracion” (151-78), Fernando Vilches
Vivancos se centra en este lenguaje
destinado a hablantes con un dominio
alto de la lengua y reducido al ambito
de la administracion publica; detalla
los rasgos lingiiisticos especificos y re-
cuerda que son las directrices de téc-
nica normativa las que establecen que
debe ser un lenguaje claro y preciso,
de nivel culto, pero accesible, ya que
el decoro lingiiistico de las normas ju-
ridicas o administrativas obliga a cui-
dar la propiedad y huir de la pobreza
de expresion.

Vilches expone las particularida-
des lingtiisticas de esta lengua de es-
pecialidad y recoge los principales
rasgos del estilo administrativo, que
ha de ser “cortés”, objetivo, claro, 16-
gico, responsable y respetuoso. Asi-
mismo, habla de las cualidades de la
buena redaccién administrativa, dis-
tinguida por la dignidad, la jerarquia,
el sentido de responsabilidad, la obje-
tividad y la prudencia. El autor pro-
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cede después a exponer su propuesta
de programacion para un curso ted-
rico-practico de lenguaje administra-
tivo de 50 horas lectivas. Propone
también una serie de ejercicios pric-
ticos, con soluciones, organizados por
los contenidos del programa del curso
y que refuerzan los rasgos lingtiisticos
y textuales caracteristicos de esta len-
gua de especialidad esencialmente es-
crita. Finalmente, incluye las conclu-
siones, entre las que destacan que no
hay normas académicas propias para
regular este lenguaje proclive a la
conservacion de estructuras y formas
arcaicas. Y explica que su dificultad
principal estriba en “el Iéxico especial,
los tecnoletos propios de la Adminis-
tracién”, “sus giros y expresiones en-
quistadas” (176).

Raquel Pinilla Gémez analiza,
en el sexto capitulo, “El espafiol del
turismo” (179-202), que se centra en
el espafol destinado a profesionales
del sector de servicios. Pese a la gran
demanda del espaiiol como lengua de
comunicacion internacional, no son
muchas las contribuciones que giran
en torno a este lenguaje de especiali-
dad, explica la autora. Retoma tam-
bién el debate terminolégico y con-
cluye que se trata de una lengua cla-
ramente interdisciplinar y heterogé-
nea, con unos rasgos especificos desde
un punto de vista gramatical, en lo re-
terido al Iéxico y desde un punto de
vista sociocomunicativo, derivado de

sus particularidades funcionales y te-
maticas. Este lenguaje de especialidad
requiere un nivel A2 y no dista tanto
como otros de la lengua comun, salvo
en los casos concretos de comunica-
cién especializada donde surgen va-
riedades lingiiisticas concretas. La au-
tora detalla los principales sectores y
agentes profesionales turisticos y
pasa, después, a definir los rasgos lin-
giiisticos, con especial interés en los
planos léxico y discursivo, asi como
en la importancia de las implicaciones
pragmalingiiisticas.

Pinilla propone que el disefio de
los cursos debe basarse en el anilisis
de las necesidades especificas de los
alumnos y abordarse desde una meto-
dologia funcional, situacional y co-
municativa, que fomente las estrate-
gias de comunicacion, el componente
sociocultural y el desarrollo de habi-
lidades Ademais,
ofrece directrices para la programa-
ci6n desde el punto de vista del con-
tenido, de los rasgos lingiiisticos es-
pecificos y de los tipos de texto; y
propone una serie de ejercicios con

interculturales.

soluciones.

Fernando Vilches Vivancos cie-
rra este monogrifico con un capitulo
acerca de “El espafiol juridico” (203-
24), el cual se sirve de un lenguaje es-
pecializado en “transmitir a los ciuda-
danos todas aquellas normas juridicas
que rigen el Estado de Derecho y que
[...] son de interés o de obligado cum-

RILCE 30.2 (2014) 661



RESENAS

plimiento para la ciudadania, que tiene
el derecho de conocerlas y entenderlas
y, en su caso, el deber de cumplirlas”.
Es este un lenguaje de especialidad
que no ha evolucionado comparado
con otros estilos y que comparte ras-
gos lingiifsticos con el lenguaje admi-
nistrativo (suelen estudiarse de forma
conjunta). Se caracteriza por el tono
distante y ambiguo, pese a tener una
funcién referencial de transmisién de
mensajes objetivos, claros y univocos,
que deberian caracterizarse por la cla-
ridad, la sencillez y la concisién. Los
rasgos distintivos de este lenguaje de
especialidad, muestra de la lengua en
su nivel m4s culto, se derivan de la exi-
gencia en la precision que lo sitda en-
tre la lengua comun y los tecnicismos.
El autor destaca los rasgos lingtiisticos
distintivos del espaiiol juridico: los tec-
nicismos, la sintaxis y el 1éxico arcai-
zante o la técnica normativa.

Pasa después a introducir una
propuesta de programacion tedrico-
practica de acercamiento al lenguaje
juridico de 50 horas. Propone ejerci-
cios, con soluciones, de léxico, gra-
matica y, finalmente, de redaccién y
signos de puntuacién, basados en
muestras auténticas. Para concluir re-
coge una serie de recomendaciones
para el usuario de este lenguaje de es-
pecialidad, como la necesidad de la
concision y la precision y la impor-
tancia de evitar todo tipo de “ruido
para su comprensioén” (222).

Esta obra colectiva resulta de interés
tedrico y practico, cada una de las
areas de especialidad se trabaja con ese
doble objetivo, por lo que serd util
tanto al investigador en lingiistica
aplicada como al docente de espaiiol
para fines especificos. Asimismo, las
propuestas didicticas variadas permi-
ten extrapolar estos conocimientos a la
realidad docente en el aula de espafiol.

Nekane Celayeta Gil
Universidad de Navarra
ncgil@alumni.unav.es

Saz Parkinson, Carlos Roberto
Positivamente negativo: Pio Baroja, ensa-
yista. Madrid: Editorial Complutense, 2011.

239 pp. (1SBN: 978-84-9938-107-7)

El libro que aqui se resefia constituy6
la tesis doctoral defendida por el au-
tor en Columbia University en 2007,
luego publicada en inglés en 2011
(Delawere, EE. UU.), y finalmente tra-
ducida al espaiiol por Sara M. Saz y
Carlos Saz. Con el afin de compren-
der en toda su esencia y complejidad
el pensamiento barojiano, Saz Parkin-
son ha realizado un profundo anilisis
de la obra ensayistica del escritor
vasco. Este estudio monogrifico va
precedido de una aproximacién rigu-
rosa a Montaigne y Bacon, como cre-
adores de dicho género, y a las ten-
siones filoséficas que las teorfas de
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